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PRZEStANIE PAPIEZA FRANCISZKA
DO KATOLIKOW CHINSKICH | DO KOSCIOtA POWSZECHNEGO

,Jego taska trwa na wieki,
a Jego wiernosc przez pokolenia”

(Psalm 100, 5)

Drodzy bracia w biskupstwie, kaptani, osoby konsekrowane i wszyscy wierni Kosciota katolickiego
w Chinach, dziekujemy Panu bo Jego mitosierdzie trwa na wieku, i zdajemy sobie sprawe, ze ,On
sam nas stworzyt, Jestesmy Jego wtasnoscig, Jego ludem, owcami Jego pastwiska..!” (Ps 100,3).

W tej chwili w moim sercu rozbrzmiewajg stowa, ktorymi zachecat was maoj czcigodny poprzednik,
w swoim liscie z dnia 27 maja 2007 r.: ,Kosciele katolicki w Chinach, niewielka trzodko obecna i
dziatajgca w tak licznym Narodzie, ktéry przemierza historie, jakze zachecajgco i prowokacyjnie
brzmig dla ciebie stowa Jezusa: «Nie bodj sie, mata trzodko, gdyz spodobato sie Ojcu waszemu
dac¢ wam krolestwo» (tk 12, 32) [...] dlatego «niech wasze Swiatto jasnieje przed ludzmi, aby
widzieli wasze dobre uczynki i chwalili Ojca waszego, ktéry jest w niebie» (Mt 5, 13.14.16)”
(BENEDYKT XVI, List do katolikow chinskich, 27 maja 2007 roku, 5).

1. Ostatnio krgzyto wiele sprzecznych gtoséw na temat terazniejszoéci, a przede wszystkim
przysztosci wspolnot katolickich w Chinach. Zdaje sobie sprawe, ze takie zawirowanie opinii i
rozwazan mogto spowodowac niemato zamieszania, wywotujgc w wielu sercach uczucia trudne do
pogodzenia. U niektérych pojawiajg sie watpliwosci i zastrzezenia; inni majg poczucie, ze zostali
porzuceni przez Stolice Apostolskg, a jednoczesnie zadajg sobie przejmujgce pytanie o wartosc
cierpien znoszonych po to, aby zy¢ w wiernosci wobec Nastepcy Piotra. U wielu innych
przewazajg natomiast oczekiwania i refleksje pozytywne, ozywione nadziejg spokojniejsze;j
przysztosci dla owocnego swiadectwa wiary na chinskiej ziemi.
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Sytuacja ta zostata podkreslona przede wszystkim w odniesieniu do Porozumienia
Tymczasowego miedzy Stolicg Apostolskg a Chinskg Republikg Ludowa ktore, jak wiecie zostato
podpisane w minionych dniach w Pekinie. W momencie tak waznym dla zycia Kosciota, poprzez to
krotkie przestanie pragne przede wszystkim zapewni¢ was, ze codziennie jestescie obecni w
moich modlitwach i podzieli¢ sie z wami uczuciami, jakie zywie w mym sercu.

Sg to uczucia wdziecznosci wobec Pana i szczerego podziwu — bedgcego podziwem catego
Kosciota katolickiego - za dar waszej wiernosci, wytrwatosci w obliczu proby, gteboko
zakorzenionej ufnosci w Bozg Opatrznos¢, nawet gdy pewne zdarzenia okazaty sie szczegolnie
niekorzystne i trudne.

Takie bolesne doswiadczenia nalezg do duchowego skarbu Kosciota w Chinach i catego
pielgrzymujgcego ludu Bozego na ziemi. Zapewniam was, ze Pan, wtasnie poprzez tygiel prob,
nigdy nie przestaje nas napetnia¢ swojg pociechg i przygotowywac nas do wiekszej radosci. W
duchu Psalmu 126 jesteSmy pewniejsi, ze ,Ktdrzy we tzach siejg, zg€ bedg w radosci” (w.5)!

Zatem nadal kierujmy nasze spojrzenie na przyktad wielu wiernych i pasterzy, ktérzy nie wahali sie
ofiarowac swojego ,pieknego swiadectwa” (por. 1 Tm 6,13) Ewangelii, az do oddania swego zycia.
Nalezy ich uwazac za prawdziwych przyjaciot Boga!

2. Ze swej strony zawsze postrzegatem Chiny jako kraj wielkich mozliwosci, a nardd chinski jako
tworce i opiekuna bezcennego dziedzictwa kultury i madrosci, ktére sie udoskonalito poprzez
stawianie czota przeciwnosciom oraz integrujac odmiennosci, a ktory nie przypadkiem od czaséw
starozytnych nawigzat kontakt z oredziem chrzescijanskim. Jak mawiat z wielkg przenikliwoscig
ojciec Matteo Ricci SJ, zastanawiajac sie nad cnotg przyjazni, ,zanim zawrzemy przyjazn, trzeba
obserwowac; a po jej zawarciu nalezy ufa¢” (De Amicitia, 7).

Jestem rowniez przekonany, ze spotkanie moze by¢ autentyczne i owocne tylko wtedy, jesli ma
miejsce poprzez praktykowanie dialogu, co oznacza wzajemne poznanie, szacunek dla siebie
nawzajem i ,podgzanie razem”, by budowac wspolng przysztos¢ doskonalszej harmonii.

W tym duchu mies$ci sie Porozumienie Tymczasowe, ktore jest owocem dtugiego i
skomplikowanego dialogu instytucjonalnego Stolicy Apostolskiej z chinskimi wladzami rzgdowymi,
zapoczatkowanego juz przez Swietego Jana Pawta Il, a kontynuowanego przez papieza
Benedykta XVI. Podejmujgc ten proces Stolica Apostolska nie ma na mysli nic innego, jak
wypetnianie celéw duchowych i duszpasterskich wtasciwych Kosciotowi, to znaczy wspieranie i
krzewienie przepowiadania Ewangelii, oraz osiggniecie i zachowanie petnej i widzialnej jednosci
wspolnoty katolickiej w Chinach.

Co do wartosci tej umowy i jej celéw chciatbym wam zaproponowac¢ pewne mysli, dajgc takze
pewne punkty wyjscia duchowo$ci duszpasterskiej dla drogi, do ktorej przebycia w tej nowej fazie



jesteémy wezwani.

Jest to droga ktdra, podobnie jak na poprzednim etapie, ,wymaga czasu i zaktada dobrg wole obu
stron” (BENEDYKT XVI, List do katolikow chinskich, 27 maja 2007 roku, 4), ale dla Kosciota w
Chinach i poza Chinami chodzi nie tylko o przestrzeganie wartosci humanistycznych, lecz o

odpowiedz na powotanie duchowe: wyjscie ze swoich ograniczen, aby ogarng¢ ,radosci i nadzieje,
smutki i niepokoje ludzi, szczegdlnie ubogich i wszelkich ucisnionych” (SOBOR WATYKANSKI II,
Konst. duszp. Gaudium et spes, 1) i wyzwania chwili obecnej, jakie powierza mu Bog. Jest to
zatem powotanie koscielne, aby by¢ pielgrzymami na drogach historii, ufajgc przede wszystkim
Bogu i Jego obietnicom, jak to uczynili Abraham i nasi ojcowie w wierze.

Abraham, powotany przez Boga, byt postuszny, wyruszajgc do nieznanej ziemi, ktorg miat
otrzymac w dziedzictwo, nie znajgc drogi, ktéra sie przed nim otwierata. Gdyby Abraham zazgdat
idealnych warunkéw spotecznych i politycznych, zanim opuscit swojg ziemie, by¢ moze nigdy by
nie wyruszyt. Ale on zaufat Bogu i Jego Stowu, opuscit swoj dom i swoje zabezpieczenia. To
zatem nie przemiany historyczne umozliwity mu zaufanie Bogu, ale jego czysta wiara
spowodowata przemiany dziejowe. Wiara jest bowiem ,poreka tych dobr, ktorych sie
spodziewamy, dowodem tych rzeczywistosci, ktérych nie widzimy. Dzieki niej to przodkowie
otrzymali Swiadectwo” (Hbr 11,1-2).

3. Jako Nastepca Piotra, pragne umocni¢ was w tej wierze (por. £k 22,32) - w wierze Abrahama,
wierze Dziewicy Maryi, w wierze, ktérg otrzymalidcie - zachecajgc was do poktadania z coraz
wiekszym przekonaniem waszej ufno$ci w Panu dziejow oraz rozeznaniu Jego woli, dokonanemu
przez Kosciot. Prosmy o dar Ducha Swietego, aby o$wiecit umysty i rozgrzat serca, pomagajac
nam zrozumie¢, dokad chce nas zaprowadzi¢, aby przezwyciezy¢ nieuniknione chwile zagubienia
i zyskac sity do dalszego zdecydowanego pojscia droga, ktéra sie przed nami otwiera.

Wtasnie w celu wspierania i promowania gtoszenia Ewangelii w Chinach oraz odbudowania petnej
i widzialnej jednosci Kosciofa konieczne byto zajecie sie przede wszystkim kwestig nominacji
biskupich. Powszechnie wiadomo, ze niestety najnowsza historia Kosciofa katolickiego w Chinach
zostat bolesnie naznaczona gtebokimi napieciami, ranami i podziatami, ktore ulegty polaryzacji
zwtaszcza wokét postaci biskupa, jako straznika autentycznosci wiary i gwaranta komunii
koscielne;j.

llekro¢ w przesztosci usitowano okreslac takze wewnetrzne zycie wspolnoty katolickiej, narzucajgc
bezposrednig kontrole poza uzasadnionymi kompetencji panstwa, w Kosciele w Chinach pojawito
sie zjawisko zycia w podziemiu. Nalezy podkresli¢, ze takie doswiadczenie nie jest normalng
cechg zycia Kosciofa i ,historia pokazuje, ze Pasterze i wierni uciekajg sie do niej jedynie w
przypadku bolesnego pragnienia zachowania nienaruszonej wtasnej wiary” (BENEDYKT XVI, List
do katolikow chiriskich, 27 maja 2007 roku, 8).



http://w2.vatican.va/content/benedict-xvi/pl/letters/2007/documents/hf_ben-xvi_let_20070527_china.html
http://w2.vatican.va/content/benedict-xvi/pl/letters/2007/documents/hf_ben-xvi_let_20070527_china.html
http://w2.vatican.va/content/benedict-xvi/pl/letters/2007/documents/hf_ben-xvi_let_20070527_china.html

4
Chciatbym, abyscie wiedzieli, ze od chwili, gdy powierzono mi postuge Piotrowg doswiadczytem
wielkiej pociechy stwierdzajgc szczere pragnienie chinskich katolikow, aby zy¢ swojg wiarg w
petnej komunii z Kosciotem powszechnym i Nastepcg Piotra, ktéry jest ,trwatym i widzialnym
zrédtem i fundamentem jednosci zaréwno kolegium biskupdw, jak wszystkich wiernych” (SOBOR
WATYKANSKI II, Konst. dogm. Lumen gentium, 23). Na przestrzeni tych lat dotarto do mnie wiele
znakoéw i konkretnych sSwiadectw tego pragnienia, takze ze strony tych, w tym biskupdw, ktorzy
naruszyli komunie w Kosciele, z powodu stabo$ci i bteddw, ale tez nierzadko z powodu silnej i
bezprawnej presji zewnetrznej.

Dlatego po doktadnym przeanalizowaniu kazdej sytuacji osobistej i po wystuchaniu ro6znych opinii,
sporo sie zastanawiatem i modlitem, szukajgc prawdziwego dobra Kosciota w Chinach. W konhcu
przed Panem i po spokojnym osgdzeniu, kontynuujgc kierunek wyznaczony przez moich
bezposrednich poprzednikow, postanowitem udzieli¢ pojednania pozostatym siedmiu biskupom
Loficjalnym”, wyswieconym bez mandatu papieskiego i, usuwajgc wszelkg zwigzang z tym sankcje
kanoniczng, przywrocic ich do petnej komunii koscielnej. Jednoczes$nie prosze ich o wyrazenie
poprzez konkretne i widoczne gesty odnowionej jednosci ze Stolicg Apostolskg i Kosciotami na
catym sSwiecie oraz utrzymanie wiernosci pomimo trudnosci.

4. W szostym roku mojego pontyfikatu, ktory od pierwszych chwil umiescitem pod znakiem
mitosiernej mitosci Boga, zachecam wszystkich chinskich katolikow, aby byli budowniczymi
pojednania, przypominajgc ze stale nowym zapatem apostolskim stowa sw. Pawta: ,Bdg pojednat
nas z sobg przez Chrystusa i zlecit na postuge jednania” (2 Kor 5, 18).

Istotnie, jak mogtem napisaé na zakonczenie Nadzwyczajnego Jubileuszu Mitosierdzia, ,Nie ma
takiego prawa czy przykazania, ktére mogtoby przeszkodzi¢ Bogu we wzieciu ponownie w
ramiona syna, ktoéry powraca do Niego, uznajgc swoj btad, ale i postanawiajac, ze zaczyna od
nowa. Zatrzymanie sie jedynie na prawie bytoby rownoznaczne ze zniweczeniem wiary i Bozego
mitosierdzia [...] W najbardziej nawet skomplikowanych przypadkach, gdy mamy pokuse, by da¢
pierwszenstwo sprawiedliwosci, wywodzacej sie jedynie z norm, trzeba wierzy¢ w moc, ktéra
wyptywa z faski Bozej” (List ap. Misericordia et misera, 20 listopada 2016, 11).

W tym duchu i z podjetymi decyzjami mozemy zacza¢ niezwykig droge ktora, jak ufamy, pomoze
uleczy¢ rany przesztosci, przywréci¢ petng komunie miedzy wszystkimi katolikami chinskimi i
otworzy¢ faze wspotpracy bardziej braterskiej, aby podjg¢ z nowg energia misje gtoszenia
Ewangelii. Kosciét istnieje bowiem, aby by¢ swiadkiem Jezusa Chrystusa oraz przebaczajgcej i
zbawczej mitosci Ojca.

5. Porozumienie Tymczasowe podpisane z wtadzami chinskimi, chociaz ogranicza sie do
niektérych aspektow zycia Kosciota i chociaz z koniecznosci pozostawia nieco do zyczenia, moze
- ze swej strony - poméc do zapisania tej nowej karty Kosciofa katolickiego w Chinach.
Wprowadza ono po raz pierwszy stabilne elementy wspotpracy miedzy wladzami panstwowymi a
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Stolicg Apostolska, z nadziejg na zapewnienie wspodlnocie katolickiej dobrych pasterzy.

W tym kontekscie Stolica Apostolska zamierza w petni wykonac to, co do niej nalezy, ale takze
wy, biskupi, kaptani, osoby konsekrowane i wierni Swieccy macie wazng role do odegrania:
wspolne poszukiwanie dobrych kandydatow, ktérzy byliby w stanie podja¢ w Kosciele delikatng i
wazng postuge biskupig. Nie chodzi bowiem o mianowanie funkcjonariuszy dla zarzgdzania
kwestiami religijnymi, ale aby mie¢ prawdziwych pasterzy wedtug serca Jezusowego,
zaangazowanych w wielkoduszne dziatania w stuzbie ludu Bozego, zwlaszcza najubozszych i
najstabszych, w oparciu o stowa Pana: ,Kto by miedzy wami chciat sie sta¢ wielkim, niech bedzie
stugg waszym. A kto by chciat by¢ pierwszym miedzy wami, niech bedzie niewolnikiem
wszystkich”. (Mk 10, 43-44).

W zwigzku z tym jest oczywiste, ze Porozumienie to nic innego jak instrument i samo nie moze
rozwigzac wszystkich istniejgcych probleméw. Przeciwnie, bytoby nieefektywne i bezowocne,
gdyby nie towarzyszyto jemu gtebokie zaangazowanie w odnowe postaw osobistych i zachowan
koscielnych.

6. Na poziomie duszpasterskim wspolnota katolicka w Chinach jest powotana, aby byta
zjednoczona, aby przezwyciezata podziaty przesztosci, ktére spowodowaty i nadal powodujg wiele
cierpien w sercach wielu pasterzy i wiernych. Niech wszyscy chrzescijanie, nie baczgc na réznice,
okazg teraz gesty pojednania i komunii. W zwigzku z tym docenmy napomnienie $w. Jana od
Krzyza: ,Pod koniec zycia bedziemy sgdzeni z mitosci!” (Stowa swiatta i mitosci, 1, 57).

Na poziomie obywatelskim i politycznym niech chinscy katolicy bedg dobrymi obywatelami, w petni
kochajgcymi swojg ojczyzne i niech stosownie do swoich mozliwosci stuzg z zaangazowaniem i
uczciwoscig swojemu krajowi. Na poziomie etycznym niech bedg swiadomi, ze wielu
wspotobywateli oczekuje od nich wyzszej miary w stuzbie dobru wspélnemu i harmonijnemu
rozwojowi catego spoteczenstwa. Niech katolicy w szczegdlnosci potrafig zaoferowac ten proroczy
i konstruktywny wktad, ktory czerpig ze swej wiary w krolestwo Boze. Moze to wymagac od nich
rowniez trudu wypowiedzenia krytycznego stowa, nie z powodu bezowocnego sprzeciwu, ale w
celu budowania spoteczenstwa bardziej sprawiedliwego, bardziej ludzkiego i bardziej szanujgcego
godnosc¢ kazdej osoby.

7. Zwracam sie do was wszystkich, umitowani wspétbracia biskupi, kaptani i osoby konsekrowane,
ktorzy ,stuzycie Panu z weselem” (Ps 100, 2)! Uznajmy siebie za uczniéw Chrystusa w stuzbie dla
ludu Bozego. Przezywajmy mito$¢ duszpasterskg jako kompas naszej postugi. Przezwyciezajmy
konflikty przesztosci, dgzenia do zwyciestwa intereséw osobistych i zatroszczymy sie o wiernych,
utozsamiajac sie z ich radosciami i cierpieniami. Z pokorg angazujmy sie na rzecz pojednania i
jednosci. Energicznie i entuzjastycznie podejmijmy droge ewangelizaciji, tak jak to wskazat Sobor
Watykanski Il.



Wszystkim wam mowie z mitoscia: ,Niech nas mobilizuje przyktad wielu kaptandw, siostr
zakonnych i oséb swieckich, ktdrzy z wielkg wiernoscig poswiecajg sie przepowiadaniu i stuzbie,
czesto narazajgc swoje zycie, a na pewno za cene wiasnej wygody. Ich Swiadectwo przypomina
nam, ze Ko$ciét nie potrzebuje wielu biurokratéw i urzednikoéw, ale zarliwych misjonarzy,
pochionietych entuzjazmem gltoszenia prawdziwego zycia. Swieci zaskakuja, wyrywajg z raz
urzadzonej egzystenciji, bo ich zycie wzywa nas do porzucenia spokojnej i znieczulajgce;j
przecietnosci” (Adhort. ap. Gaudete et exsultate, 19 marca 2018, 138).

Z przekonaniem zachecam was do modlitwy o taske, aby sie nie wahaé, gdy Duch Swiety wymaga
od nas uczynienia kroku naprzéd: ,ProSmy o odwage apostolska, bysmy przekazywali Ewangelie
innym i zrezygnowali z czynienia naszego zycia chrzescijanskim muzeum wspomnien. W kazdej
sytuacji pozwdélmy Duchowi Swietemu sprawié, bysmy kontemplowali historie w perspektywie
Jezusa Zmartwychwstatego. W ten sposdb Koscidt, zamiast trwa¢ w stagnacji, bedzie mogt is¢
naprzod, przyjmujgc niespodzianki od Pana” (famze, 139).

8. W tym roku, gdy caty Kosciot obchodzi Synod mtodych, pragne zwrdci¢ sie szczegdlnie do was,
mtodzi katolicy chinscy, ktérzy przekraczacie bramy Domu Pana ,z dziekczynieniem, z piesniami
chwaty” (Ps 100, 4). Prosze was o wspotprace w budowaniu przysztosci waszego kraju z
umiejetnosciami osobistymi, ktore otrzymaliscie w darze oraz z mtodoscig waszej wiary.
Zachecam was, abyscie z waszym entuzjazmem zaniesli do wszystkich rados¢ Ewangelii.

Badzcie ochotni, aby przyjaé pewne przewodnictwo Ducha Swietego, ktory wskazuje dzisiejszemu
Swiatu droge do pojednania i pokoju. Pozwdlcie sie zaskoczy¢ odnawiajacg moca faski, nawet gdy
wam sie zdaje, ze Pan wymaga zaangazowania ponad wasze sity. Nie lekajcie sie stucha¢ Jego
gtosu, ktéry prosi was o braterstwo, spotkanie, zdolnos$¢ do dialogu i przebaczenia oraz ducha
stuzby, pomimo wielu bolesnych doswiadczen niedawnej przesztosci i wcigz otwartych ran.

Otworzcie na osciez serce i umyst, aby dostrzec mitosierny plan Boga, ktory prosi o
przezwyciezenie uprzedzen osobistych i konfliktdw miedzy grupami i wspdlnotami, aby otworzyc¢
odwazng i braterskg droge ku swiattu autentycznej kultury spotkania.

Istnieje dzisiaj wiele pokus: pycha sukcesu swiatowego, zamkniecie we witasnych pewnikach,
prymat przyznawany rzeczom materialnym, jakby Boga nie byto. IdZcie przeciw prgdowi i trwajcie
mocno w Panu: ,Tylko On jest dobry”, tylko ,,Jego mito$¢ trwa na wieki”, tylko ,Jego wiernosc” trwa
,Z pokolenia na pokolenie” (Ps 100,5).

9. Drodzy bracia i siostry Kosciota powszechnego, wszyscy jesteSmy wezwani do rozpoznania
posrod znakow naszych czaséw tego, co dzieje sie dzisiaj w zyciu Kosciota w Chinach. Mamy
wazne zadanie: towarzyszenie zarliwg modlitwg i braterskg przyjaznig naszym braciom i siostrom
w Chinach. Rzeczywiscie muszg oni odczué, ze na drodze, ktéra sie w tej chwili przed nimi
otwiera, nie sg sami. Trzeba, aby byli przyjeci i wspierani jako zywa czes¢ Kosciota: ,Oto jak
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dobrze i jak mito, gdy bracia mieszkajg razem” (Ps 133,1)!

Niech kazda lokalna wspdlnota katolicka na catym Swiecie podejmie trud docenienia i przyjecia
skarbu duchowego i kulturowego, wtasciwego katolikom chihskim. Nastat czas, aby wspélnie
zasmakowaé prawdziwych owocéw Ewangelii zasianej na tonie starego ,Krélestwa Srodka” i
wznies¢ do Pana Jezusa Chrystusa hymn wiary i dziekczynienia, ubogacony nutami autentycznie
chinskimi.

10. Zwracam sie z szacunkiem do przywodcéw Chinskiej Republiki Ludowej i ponawiam
zaproszenie do kontynuowania, z ufnoscig, odwagg i dalekowzrocznoscig dawno temu podjetego
dialogu. Pragne zapewnic, ze Stolica Apostolska bedzie nadal szczerze pracowac¢ nad prawdziwg
przyjaznig z narodem chinskim.

Obecne kontakty miedzy Stolicg Apostolskg a rzgdem chinskim okazujg sie bardzo przydatne dla
przezwyciezenia konfliktdw z przesztosci, a takze niedawnych, i by napisac karte spokojniejszej i
bardziej konkretnej wspotpracy we wspolnym przekonaniu, ze ,nieporozumienie, nie sprzyja ani
witadzom, ani Kosciotowi katolickiemu w Chinach” (BENEDYKT XVI, List do katolikow chinskich,
27 maja 2007 roku, 4).

W ten sposob Chiny i Stolica Apostolska, powotane przez historie do zadania trudnego, ale
fascynujacego, bedg mogty dziata¢ bardziej pozytywnie na rzecz prawidtowego i harmonijnego
rozwoju wspolnoty katolickiej na ziemi chinskiej, dotozg staran, by wspierac integralny rozwo;j
spoteczenstwa, zapewniajgc wieksze poszanowanie dla osoby ludzkiej rowniez w sferze religijne;,
beda konkretnie dziata¢ na rzecz ochrony srodowiska, w ktérym zyjemy i budowy przysztosci
pokoju i braterstwa miedzy narodami.

W Chinach wielkie znaczenie ma to, aby rowniez na poziomie lokalnym byty coraz bardziej
owocne relacje miedzy przywodcami wspodlnoty koscielnej a wikadzami cywilnymi, poprzez szczery
dialog i stuchanie bez uprzedzen, pozwalajgcy przezwyciezy¢ wzajemne postawy wrogosci.
Musimy nauczy¢ sie nowego stylu prostej i codziennej wspdtpracy miedzy wtadzami lokalnymi a -
koscielnymi - biskupami, ksiezmi, starszymi wspolnoty - w taki sposéb, aby zapewni¢ uregulowane
prowadzenie dziatalnosci duszpasterskiej w harmonii pomiedzy uzasadnionymi oczekiwaniami
wiernych a decyzjami, ktére nalezg do wtadz.

Pomoze to zrozumiec, ze Koscidt w Chinach nie jest obcy chihskiej historii, nie domaga sie tez
zadnego przywileju: jego celem w dialogu z wtadzami cywilnymi jest ,,osiagniecie relacji
przeniknietych wzajemnym szacunkiem i gtebokg znajomoscig” (tamze).

11. W imieniu catego Kosciota modle sie do Pana o dar pokoju zachecajgc wszystkich do
przyzywania wraz ze mng macierzynskiej opieki Matki Bozej:
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Matko Niebieska, wystuchaj gtosu swoich dzieci, ktdre pokornie przywotujg Twego imienia.

Dziewico nadziei, powierzamy Tobie droge wierzgcych na szlachetnej ziemi chinskiej. Prosimy
Cie, przedstaw Panu dziejow udreki i trudnosci, btagania i oczekiwania wiernych, ktorzy sie do
Ciebie uciekajg, Krélowo Niebios!

Matko Kosciota, Tobie poswiecamy terazniejszosc i przysztosc rodzin i naszych wspdlnot. Strzez
ich i wspieraj w pojednaniu miedzy bracmi i w stuzbie ubogim, ktorzy btogostawig Twoje imie,
Krdlowo Niebios!

Pocieszycielko strapionych, zwracamy sie do Ciebie, bo jestes ucieczkg tych, ktorzy ptaczg w
doswiadczeniu. Czuwaj nad Twoimi dziecmi, ktore wychwalajg Twoje imie, spraw, aby wspdlnie
gtosili Ewangelie. Wspieraj ich kroki na rzecz swiata bardziej braterskiego, niech kazdemu zaniosg

radosc przebaczenia, Krolowo Niebios!

Maryjo, Wspomozycielko wiernych, prosimy Cie o dni bfogostawienstwa i pokoju dla Chin. Amen!

Watykan, 26 wrze$nia 2018 r

FRANCISZEK
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